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Paul Hindemith hat sich wie kein anderer Musiker des 20. Jahrhun 
derts kompositorisch und interpretatorisch mit der ganzen Tradi- 
tion der Musik seit Perotinus (ca. 1200) auseinandergesetzt, sie sei 
ner Gegenwart zu vermitteln versucht und noch aus Schriften von 
Boethius oder Augustinus aktuelle ästhetische Maßstabe bezo 
gen. Und doch erkannte er: „Wichtiger ist immer das, was heute 
geschieht. Wer sich in die Historie zurückzieht, ist feige. Seine Kraft 
mm geht der heutigen Musik verloren, die darum längere Zeit benoti 
gen wird, sich auf eine höhere Stufe zu entwickeln." So hat er 
zugleich die Entwicklung neuer Medien denkbar aufgeschlossen 
verfolgt und als einer der ersten originale Filmmusik komponiert, 
Musik für den Rundfunk und die Schallplatte geschrieben, Musik 
für mechanische Instrumente in Papierrollen gestanzt und die 
Entwicklung des Trautoniums gefördert . 



e -+ Paul Hindemith, like no other 20th-century musician, examined the complete trod 
it ion of music, both in terms of composition and interprétation, since Perotinus 
(c. j 200). He tried to connect them with the present and even extracted relevant 
aesthetic standards from the writings of Boethius and Augustine. Yet he realized that: 
"What is happening today is always more important. Whoever retreats into history is 
a coward. His efforts will be lost to contemporary music, which as a result will require 
more time to reach the next stage of development " So, at the same time, he very 
actively pursued the development of new media and was one of the first to compose 
original film music, music for radio and gramophone; he stamped musk into paper 
roils for mechanical instruments and encouraged the development of the trautonium, 

Bien peu de compositeurs du XXe siede se sont, autant que Paul 
Hindenuih. pent Ih<n mm I i tr.itlii ton dt- l'écriture el de l'interpréta- 
tion musicale telle quelle s esi développée depuis Pérotin (fin du 
Xlîe siècle). Non content d 'inviter ses contemporains à s'y intéres- 
ser, Paul Hindemith a même été jusqu'à tirer des oeuvres de Boèce 
et d'Augustin des critères esthétiques applicables à notre temps. 
Simultanément, il n' ignorait pas que: le présent ni toujours pri- 
mordial. Celui qui se relire dans le passé manque de courage. Sa 
lune est perdue pour la musique d'aujourd'hui dans la mesure ou 
il ne contribue pas ;i son évulution». Ainsi a-t-H observé avec grand 
intérêt le développement des nouveaux moyens de communique] 
son art tels la musique de film - qu'il a été parmi les premiers a 
composer -. la musique écrite pour être radiodiffusée ou en régi * 
strée sur disque; il a également exploité le procédé de perforation 
de rouleaux de papier pour des instruments de musique mécani- 
que et encouragé le développement du trautonium (instrument de 
musique elect roniqueï 
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Die vorliegende CD-ROM. die Leben und Werk de* Komponisten vor dem 
Hintergrund der Zeitgeschichte in der neuesten medialen Form 
darstellt, erwuchs wie selbstverständlich aus der Arbeit der Hindemith- 
Stiftung« die sich umfassend dem Œuvre Hindemiths verpflichtet weiß. 
Ohne ihre Aufgeschlossenheit und großzügige materielle und ideelle 
Förderung hätte dieses Projekt nicht verwirklicht werden können. Die 
Hindemith-Stiftung bot uns schlechterdings ideale Arbeitsbedingun- 
gen und gestattete uns, ohne Beschränkungen den gesamten Nachlaß 
Hindemiths zu nutzen. 




€ This CD-ROM, which presents the life and work of the composer against 
contemporary h ist or tea t events in the tatest form of media, grew naturally 
from the work of the Hindemith Foundation, which is completely committed 
to Hindemith's oeuvre. Without their openness and generous help, in terms of 
both the material and the spiritual, this project could not have been 
realized. The Hmdemith Foundation offered us absolutely ideal working 
conditions and allowed us, without restriction, to use the complete legacy of 
Hindemith. ■ 




Ce CD -Rom dépeint la vie el l'oeuvre du compositeur 
dans leur contente historique, Fruit de la technique la 
plus récente, il s'inscrit naturellement dans la démarche de 
Li M)\D\llo\ HIMHMIII! qui m- \m\v .m ra\ tmm-meni 
de J'oeuvre du Mahre, Ce projet n'aurait pu voir le jour 
sans son ouverture d'esprit, son enthousiasme, sa générosité 
et son autorisation à utiliser toutes les sources en sa 
possession. ■ 



Vorwort Preface Préface 



CD-ROM Paul Hindemith 



d - 




Die ART TRANSFER hat unsere Wünsche und Vorstellungen 
technisch ebenso phantasievoll wie kreativ realisiert, und wir 
bedanken uns für die anregende und angenehme Zusam- 
menarbeit, Besonders danken wir auch Rundfunkanstalten 
[Deutsche Weîle, SWF) und Sc ha II plattenfirmen (Wergo, 
Chandos. Naxos, Thorofon) für die Erlaubnis, Schallauf- 
nahmen verwenden zu dürfen, und Christoph Gotthardt, der 
die Musikbeispiele im Musiktheorie-Kapitel anfertigte, 

Frankfurt/Main, September 1957 

Sylvie Cregg/Susanne Schaal/Gfselher Schubert 



ART TRANSFER fulfilled our requests and ideas technically with imagination 
and creativity and we thank them for their stimulating and pleasant co- 
operation. We should also like to extend special thanks to the broadcasting 
companies (Deutsche Welle, SWF) and record companies (Wergo t Chandos r 
Naxos, Thorofon) for permission to use their recordings, and to Christoph 
Gotthardt who prepared the musical examples in the chapter on music 
theory. 

Frankfurt /Main, September 1997 
Sylvie Gregg/Susonne Schaal/Glselher Schubert 






Pai non sei vrii r-l'jiirc-. s,i puissanc e imiigiiKiiivr el su rrêalivité. AH I 
TRANSFER a assuré avec élégance la traduction technique de nos 
idées. Nous nous plaisons à relever la qualité de sa collaboration. 
Nous remercions également les sociétés de radio- diffusion 
[Deursehe Welle, SWR et les rmiison* de disque ( Wergo, Chandos, 
Naxos, Thurofrm) qui nous ont permis d'utiliser les enregistrements 
en leur possession. Notre gratitude va encore à M. Christoph 
< « 1 1 1 e 1 1 ;ii t i ' , fr ê;u oui d f s exe n i pl es ni t isit un x q 1 1 1 i 1 1 usr ren 1 k j 
chapitre i ni it 0 le «Theorie musicale ». 
Kmncfnrt/Majn. septembre lîlîl" 
Sylvie Gregg/ Susanne Schaal/Giselher Schubert 
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Kurzporträt Paul Hindemitci 

Fur den schnellen Überblick 
über Leben und Werk 
Brief portrait of Patii Hindemith 
Par a quick summary 
of Life and Work, 
Portlfflll 
Aperçu tit* *n vie 
el de son oeuvre 



Hauptmenü 

Der Ausgangspunkt fui Ihre 
Begegnungen mit Paul HindemiHi. 
Düren Andicken von v Kurzporhär, 
„L-bcri und Werk", ..Musikiimmei" oder 
„Impressum" gelangen Sie ium 
gewünschten Programmpunkt. 

Main menu 

The starttag point for your encounter 
with Paul Hindemtth.By cikking 
on "Brief portrait", "Life and Work", 
"MusrV room" or "imprint" you will reach 
the required part of the program. 

Menu principal! 
ix point ih' depart tie vus 
reneonircs avtn P*U1 Mimletni " 
ht ( ]ii|iuiMi -,ur Kttt^fU'tttai 
i riirn umf Wtvi,. Muxiksrirnnirt 
nn tmpre-iMitti, vriu> sol i-c iumn cv 
je liuipilre qui VOUS uuerem'. 




Musik timmer 
Music room 
Sutuii île cnusuplc 




Leben und Werk 

Vom Hauptuurnu aus kommen Sie in 
den Bereich Werk (blaue Scheibe). Da* 
erste Thema fm ersten Zeitabschnitt 
ist ausgewählt. Beginnen Sie damit 
Oder trpffrm Sie Ihre eigene Wahl. 
Life and work 

From the main menu, you come to the 
Work lection (blue window} The first 
theme in tbefint penad is selected Begin 
with this, or make your own lefeii tfoH 
Vie 01 'cuvre 

I Hi menu pruuipiil. vous pnuve/ 
tun^iiiiet lu piii t II- CKtJVJta (Werk I 
siruc-r dans le disque hh-u I e premier 
sujet ilt- In pre nu i' re période est 
sélectionné par défaut. c^inum-nce/ 
Li h I Initio voire propre choix, 



Löwen zeichn u ngen 
Lion drawings 
Dessins de lion 



Plattenspieler und Projektor 

Durch Anklicken erhallen Sie du* Liste 
der auswahlbaren Audio- 
bzw. Filmtitel Dir Wtedrigdbe stalten 
Sie durch Anklicken des gewünschten 
Titels 

Record player and projector 
By dicking on the appropriate 
tcon t the U%t aflhe choice of audio 
or film titles will appèur 
To begin play back, click on 
the title of your nho\t e 
l<iurnr<di<iquc et projecteur 
hi cliquant, vous uhiern-/ h hsre 
•1rs ilmiiinciu*, surîmes mi des lilim 
qui peuvent être si'lettiuitiié.s. 
IK peuvent «'in- appelés eu « liquani 
sur le litre désiré. 



Logischer 
Rùck sprung 

Einen oder mehrere 
Schritte îuriick 
Moving backward!, 
One or more 
steps barkwardi 
Itcluur à la page 
précédente 



Eisenbahn und 
Schienenplan 
Railway and 
rail plans 

trains mi ni a line 



Zurück i um 
Hauptmenu 
Back to 
main menu 
Retour au 
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Verzeichnisse und 
Suchfunktion 

Zugriff ii uf Werk ver 
ieichnis, Biblio unrt 
Piskographie. 
Suchfunktionen über 
Personenregister und 
Volltextsuche. 
litt s, search function 
Access to List of works, 
Bibliography and 
Discography. Search 
function* through the 
lis t of peopte and full 
text search 
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Iriiu. Hem de recherche 
Adenau catalogue 
ill's < I f m res. 
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Titel dei 
Zeitabschnitte* 

Bereich Leben 

Tille of 

period of time 
Area of life. 
Denomination 
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Zeitwahlknopf 

Durch Verschieben des 
ruUTi Knupft-i oder 
durch Anfciicken eines 
de* r i - i , - ' geljngt-n 
Sie in einen von acht 
Zeitabschnitten 
Time teiection button 
By pressing the red button 
or clicking on one of the 
time field), you wiii arrive 
\nor\e of eight penodi 
of time. 
Chronologie 
3 ii drraJiim k nnulint 
rouge mji l'échelle 
thrunolugiuut:. vims 
rycot sélectionne r 
um: huit périodes 
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Aktive Felder 

Beim Scrolled über die Scheibe 
treten abwechselnd Motive her 
vor Durch Klicken erhatten Sie 
dk Originalansicht 
Active fields 

A\ you (eraff ozroa the icreen. 
changing motives emerge 
8y tikkingyou nktuin Ihfi 
original view. 
Champs adirés 
lin fats Ji til glisser la souris, 
des riKHiis se dessinent lour 
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Auswahl der Themen 

Titel erscheinen 
beim UbervcroSlen 
der Icons. 
Themenauswahl 
durch An klicken. 
Das umrahmte Icon 
ist ausgewählt. 
Choice of theme* 
Titles appear by 
scroifing over the icons. 
Ch0fe theme by 
clicking an icon. 
The outlined icon 
ü selected 

Selm inn tlus. itiL'nles 

I inn' s apparaissent 
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défiler les icône*. 
Vous sélectionnez 
un ihfcme en cJiquant- 
I.' tenue choisie esi 
encadrée. 




Zeitgeschichte 

Historischer Kontext 
[Texte. Ton- und 
Filmdokumente). 
Contemporary hittory 
Historical context 
(text 1 , ioumi ami 
film documents). 
Histoire ut 
contexte historique 
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sonores et 
extrait» de flints 



Ausgewähltem 
Zeitabschnitt 
Period ôf time 
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Pértnde 
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Ausgewählte^ Thema 

Die Themen sind 
nach Stlchpunktcn 
gegliedert, die Sie durch 
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können. Der rote Pfeil 
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■ Theme selected 
'nr.- thi rnei are 
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par mots -clés et 
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Ofrgtnjr'anticht 

crhjltrn dir Original^ nuchfen 
der Bilder und Documente, wenn 
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STREICHQUARTETT Nr. 2 f-Moll, op. 10 
STREKCHOJARTFTT Nr6mb 
WER 6607 2 

STUEiCHQUAlïTER Nr. 3, op. lé 
STREKTHQUARTFTT Nr 5 op 32 
WER 6283*2 

MATHS DER MAIER 
Oper in oW Akten, op. 39 
WEH 6255-2 (3 CDs) 

LUSTIGE SINFOWETTA 
for Idetnei Orchester d-Mofl, op. 4 
mit Gedichten von Christian Morgenstern 
RAG TIME (wohrternperiert] 
für Orchester 
WER 60150-50 

Werk© für Violoncello und Klovier Vol 
SONATE, op. 1 1 Nr. 3 
STÜCKE, op. 8 Nr, 13 
WER 60144-50 

Werke für Violoncello und K lavier Vol, 
SONATA / DREI LEICHTE STÜCKE / 
KLEINE SONATE / "A FROG HE WENT 
A-COURTING* 
WER 601 45-50 



DIE JUNGE MAGD 

Sechs Gedichte von Georg Trokl für eine 
Altsttmme mtt Flöte, Klarinette und 
Strekhayorte«, op 23b 
DES TODES TOD 

Drei beoer noch Gedichten von Eduard 
Reinocher für Frauenstimme, zwei Bratschen 
und r*e* Celli, op 23o 
WER 60117-50 

SANCTA SUSANNA 
Oper in einem Akt, op. 21 
DREI GESÄNGE 

for Sopran und gr Orchester op 9 
WER 60106 50 



DAS NUSCH NUSCHI 
Ein Spiel fur burmanische Marionetter 
einem Akt, op. 20 
WER 60 1 46-50 

CARDfLLAC 

Oper in drei Akten, op. 39 
WER 60148 50 |2 CDs) 



DAS UNAUFHÖRLICHE 
Oratorium in drei Teilen nach 
einem Toxi voit Gottfried Benn 
WER 6603-2 (2 CDs) 




Fordern Sie unseren CD Katalog an Ptectse, ask for our catalog 
Scholl Wer go Mustc Media GmbH Postfach 36 40 D 55026 Maim 
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WHEN ULACS LAST IN THE DOOR 
YARD BLOOM V A REQUIEM 
TOR THOSE WE LOVE* 
WER 6286-2 

QUINTETT 

fur Ktan nette und Streichquartett, 

op. 30 

REPtRTOftlUM FUR MIUTARMUS4K 
JVUNIMAX" 
fur Sire»chquartett 
OUVERTÜRE ZUM 
P RJEGENDEN HOLLANDER* 
iwie sie eine schlechte Kurkopefte 
morgens um 7 am Brunnen 
vom Blatt spielt 
für Streichquartett 
WER 6197-2 

NEUES VOM TAGE 
Lustige Oper in drei Teilen 
WER 6192 2 (2 CDs) 

Dos Klavierwerk Vol I 
IN EINER NACHT ... 
TRAUME UND ERLEBNISSE, op 15 
1922 SUITE for Klavier, op. 26 
WER 61 81 2 

Das Klavierwerk Vol II 
I SONATE / VARIATIONEN / 
II SONATE 
WER 6202 2 



Das KWrwerk Vol IM 
III SONATE / STRETTA / UfD / 
BERCEUSE for Kicrvierpwnoiarte / 
TANZ DER HOLZPUPPEN / 
KLAVIERSTÜCK / 
KLEINE KLAVIERMUSIK 
op 45 Nr 4 / 
WIR BAUEN EINE STADT / 
SONATA for piano 
(First movement) 
WER 6214-2 

Dos Klavierwerk Vol IV 
LUOUS TONALS 
Studies in Counterpoint, Tonal 
Organisation & Piano Playing 
WER 6250-2 

Das Kicrvierwerk Vol V 
TANZSTUCKE op. 19/ 
KLAVIERMUSIK op 37 
WER 6271 2 

MÖRDER, HOFFNUNG 
DER FRAUEN 
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CytofyUirti atout tout H,«4emttht*9**n*t997r *- € 

HsnUfrrvfh OuYf me t**t foHowMQ unpoHö 

ü m *94J (ht ÊuéûpdtX *< ao* of »SV tttaaatilaniatbfaMy th tha w miu attg im 
Tornau' ITH* Craft of Mvttcal Componttan} Mo«w. al rhr orne of fo i thdatt 
fw-««f tritura! txrKru-L from that t harm û lot (for H.impr atout Jca*re 
progJtutot\ (uimHHitmg potntx. tJ(J, Ihn happened umuttaneomty *rtth my 
WfiW« icntmpitnw ttudm after feppnen fa jt» tattt i kni fait h ut 
Hindrmtth'i hatmarry after Ihtenma to Mtthaud and Srvav>mAyJ 
2} in November iggj m torulon t \crw Intenté Ui ami wti flftpiy rrtuwited by 
*Mo1b\ i der Maie* ' the chamber mmk piecex the ifrJnjj quartrly many Othen 
had ahratfy been kwmrt yrn/ tatly The "AttfNiJt" iymphony kvoi frequently 
pinyrdin Hungary tn fhr r^cn Other orcbeitrai worin too. hom r^h. however, 
Hiatttmlth'i mwto wen fortudden (ai were the worin by Utayimky. farta*. 
ichonttettj, rti ! WtuJemith nevef way my favourite compuirt.^'He tu- vu m tt 
wmewhnt mut i( ■ loving, ir httolmo* terly. 'woodcut' typt] Dottok t VuvuMf 
and toter Wrbem were mo*r important ta me, Ntmthefeit, t imvr alwuy\ }>ti<n 
imprn ted hy im rrtWf S TV and COWSHTÏWCV. 

if When t tompotrd tny viota \onata in T^çr-^. t tarefuHy fxnmiririi tttl 
Hinarmith tomiïoi fat vida {iokt ana with ciana}, ttarntna a tot from them if 
ii the KlCtll Vi ptrxto movement that wai ood h pattkulariy impeuiv* A 
moftM MttnV 
June »99? 



(.>i^KV U«rti à ptupu* àt Pmxxl HJndrn.itK ^- f 

tUndeitttlb m'l donné In ImpuKrana m/vjinTr^ 

1 1 tn 1 942 i A Rudipnl i . h L*j^ ür tin nnil *n i . J « I hi j vet rnthnu uivik 
Vf tr»iW de competition {intermmrung tm ïaitmn A am. pmsaé 
un été etMri a en lalrc tuui In cumcic** à Anu vols I'm li beaucoup 
■pjini .p.u «xcni|ilr, U ^rü|(irh«iMii |mt ilf|»Fri 1 1- - jkxiii* l iiIiuleuhc^ 
rti I A l4iném<'rfx>qur. fr »tllvaf* ömemt* il aadyK- du rohUirpuiilt dr 
Pik-MTiiu ielnn leponcn <U» *n pl«* t*nl. * ! écrnilr df \4illuiml rt 
\\t.[\tn\li. \i> pi-nl.-iis mnn nrdb rn tiiMrnmiilp âe tlLniisrnilh.l 
21 VA novétnbns 1995, * Umilrvu, Mànltlé A I'lipem Malttu dw MtihT 
qut m '* profondément ImpitMtonné. Lu cnuiiqu« de chambi«. Ith 
i|UiiTllcrr» À cordn cl beaucoup d aulrei nunirr. \r \e\ rnnnjiJss.il r bien rt 
depuk tongrcuips. Dans le» unnét» 1940, la Symptomir Shttlm étall «ou 
ven1 jniléc en Itnn^nt' Ü'auifvi tipuvti 1 * uilIicsIIdI«« iiuhsI. Man, dts 
iifuv;n% tli» HimirrnUli fnwil iiiU'iflltr« idf même que cell» de 
Slravmifct, Bariok, Schcnbénjd rti . I IHmlmiüh n'it jamuU été mon entn- 
pn'iiLi'Lii pirféré Iii OUiit un pvn imp tcnlaU*.'. Uhoileui, rarrél Hurtok. 
Sfravinaki nt, plus tard. Webern ont revélu une toute aune Importance A 
ntn yeux. Mm*. Il m'a EcHr|nuni Imprr Minimi pai um HOSNltl'tF. ei ion 
frSPHfT UE SUITE 

il LmujuVft I "19 1 r 1 9fM . |)e rufflpuuis m.i SODIM pnui ittQk fiÜ étudié A 
tund Kiutrs 1« vonain de Kmdemutt |«iur cet Lmrruinenl (tola et amrc 
pldrvü I'm ai liré un grand profil l.r réUibrr pmlo HtJUCKSMJtTtaS' 
était et demeure particulietemetu tniprnuiotuvtnt line oeuvre mat)eure! 
* L in Snauite pour alto teul op. 25 f»o 1 fl»2IJ. tpiAlnérar mouvement i 
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